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Escritorio

Paroquial

Segunda a Sexta-Feira
A9 AM -5PM

209.634.2222
olassumption.net
RENDIMENTOS
2602 S. Walnut Rd A DAR COM SACRIFICIO
Turlock, CA 95380
P O Box 2030

Turlock, CA 95381

COLECTA DOMINICAL:

META SEMANAL DE OFERTAS: $15,000
06.07.26 Colecta Regular $20,693.24

06.28.2026 Santo Padre (Santa Sé)

PRINCIPIOS DE ADMINISTRAGAO CATOLICA
A DAR AO SENHOR UMA PORCAO DOS NOSSOS

A USAR O SEU ENVELOPE OR DAR PELA INTERNET
A 5% PARA A PAROQUIA E 5% PARA A CARIDADE
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Confissoes

A 7PM-8PM
Todos os Sdbados

A 5 PM- 5:30 PM
Primeir xtas-Feir
A 9:30 AM

A9 AM -10 AM
Mensalmen
A7PM
Adoragdo do Santissimo Sacramento
A 9:30 AM - 9 PM Primeira Igreja

Primeir xtas-Feir

A 9:30 AM - 5:30 PM Primeira Igreja

A 9 AM -10 AM Primeira Igreja

rante ARMEE

rante ARMEE

Mensalmen
A7PM

Necessitam-se alimentos e refeicdes para o/\

Programa We Care. O Programa We Care é  wecareTURLOCK ORG
um abrigo para homens onde voluntdrios da comunidade
fornecem o jantar todas as noites. Por favor, entre em contato
com Christine Dores pelo telephone 209-495-0586 ou
email cdoresl2@aol.com para  saber mais. Para ajuda

monetdria, por favor envie directamente para We Care no P.O.

Box 1291 Turlock, CA 95381.
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Office of Bishop Myron J. Cotta, D.D.

REFLEXAO MENSAL DO SENHOR BISPO
Junho 2026

Meus queridos irméos e irmas em Cristo,

Todos os Domingos e Solenidades, apds escutarmos a Palavra de Deus, levantamo-nos e professamos juntos a nossa fé: Creio em
um s6 Deus, Pai todo-poderoso... Creio em um s6 Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de Deus... Creio no Espirito Santo, Senhor
que d4 a vida. Estas ndo sdo simplesmente palavras que memorizamos. Elas sdo o cora¢do da nossa identidade cristd. Somos um
povo batizado em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo.

Comegamos cada Missa em nome da Trindade. Terminamos cada Missa com a béngdo da Trindade. Iniciamos as nossas oracoes
com o Sinal da Cruz, invocando a Santissima Trindade. Em cada sacramento, Deus se revela como Pai, Filho e Espirito Santo. O

Espirito Santo sempre nos conduz a Jesus, e Jesus sempre nos leva ao Pai.

Recentemente, ouvimos no Livro do Exodo que Moisés encontra o Deus vivo no alto da montanha. O Senhor revela-se como "um
Deus misericordioso e clemente, lento para a ira e rico em bondade e fidelidade". Moisés prostra-se em adoragdo porque reconhece
que Deus nido é distante, mas amoroso e fiel. A Trindade nfo é um quebra-cabega a ser resolvido, mas um mistério de amor divino

para o qual somos convidados.

E é Jesus quem nos d4, a mais bela sintese do amor de Deus: "Deus amou tanto o mundo que entregou o seu Filho tunico". O Pai
envia o Filho para a nossa salva¢do, e o Espirito Santo enche os nossos coragdes com esse amor salvador. A Trindade é uma

comunhio de amor perfeito que transborda para o mundo.

Recordamos, de modo especial, que o Espirito Santo é o Senhor, o Doador da vida. O Espirito fortalece a Igreja, inspira a fé, renova
os coragdes e reune povos de todas as linguas e nagdes numa s6 familia de Deus. O Espirito Santo conduz-nos mais profundamente
ao mistério da Trindade e fortalece-nos para vivermos como discipulos de Cristo.

Na Missa, encontramos a presenca da Santissima Trindade de modo mais profundo na Eucaristia. Nela, o Pai alimenta os seus
filhos com o Corpo e o Sangue do seu Filho, pelo poder do Espirito Santo. O céu toca a terra no altar. A Trindade ndo esta distante;

Deus vem ao nosso encontro.

Além disso, a Virgem Maria estd intimamente unida ao mistério da Trindade e ao plano de salvagdo de Deus. O Pai escolheu-a
como mée do seu Filho. O Espirito Santo cobriu-a com a sua sombra. Por meio do seu "sim", Jesus entrou no mundo. Maria sempre

nos conduz para mais perto de seu Filho e mais profundamente na vida da Trindade.

Assim, nés, como Igreja, proclamamos: "Gléria ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo; ao Deus que ¢, que era e que ha de vir!" Que a
Santissima Trindade habite em nés. E que cada Sinal da Cruz que fazemos nos recorde que pertencemos ao Deus vivo: Pai, Filho e

Espirito Santo. Amém.

Na Paz de Cristo,
25

Bispo Cotta



Na Quinta-Feira, 11 de Junho de 2026, a USCCB (Conferéncia dos Bispos Catélicos
dos Estados Unidos) consagrou os Estados Unidos da América ao Sagrado Coragdo de

Jesus. Vs estais convidados a vos unirem em oragdo com eles:

O Sacratissimo Coragéo de Jesus: Vés conheceis os anseios dos nossos
coragdes e desejais que desfrutemos da Vossa amizade. Do Vosso lado aberto,
derramastes a fonte da vida, pela qual temos sede. O Vosso coragao arde de
amor para que todos retornem a um relacionamento recto convosco. Nos
celebramos os dons abundantes que concedestes a esta nacgdo, fundada nas

verdades evidentes de que o nosso Criador dotou todas as pessoas com o

direito a vida, a liberdade e a busca da felicidade. N6s reparamos as ofensas
contra Voés e contra a dignidade humana ocorridas nesta nagdo. Que nossos
coragdes estejam unidos ao Vosso, para que as nossas familias e comunidades desfrutem de paz e felicidade;
que os relacionamentos rompidos sejam reconciliados, as injusticas reparadas e as feridas da nossa terra
curadas. Que a Vossa santa Igreja Catélica sirva de sinal, apontando a todos o Vosso infinito amor. O Desejo
das Nagoes e Centro da Historia, pedimo-Vos que abencoais os Estados Unidos da América.

Vés que sois Deus e viveis e reinais com o Pai, na unidade do Espirito Santo, por todos os séculos dos séculos.

Amen.

Sacratissimo Corag¢ao de Jesus, tende piedade de nds!

Imaculado Coragao de Maria, rogai por nos!

OLA CATECHISM PROGRAM
OLA CONFIRMATION PROGRAM
REGISTRATION M hdl

NOW OPEN! REGISTRATION NOW OPEN

_ ] Until Friday, June 5th
For Children entering 1st-6th

Grades this Fall
EVERY WEDNESDAY

For Children entering 7th-8th

6PM-7:45PM Grades this Fall
Classes always begin with Holy Mass
with fgmiligat 6pi)fBlinwed by Register through this QR Code

Classroom instruction until 7:45pm.

Scan the QR Code to fill out
Registration Form or email
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PRAY FOR OUR SEMINARIAN
2025-2026

JOSHUA KONG
PASTORAL

JOSHUA LESAN
CONFIGURATION I11
ALL SAINTS
TURLOCK

PATRICK GERMANN
CONFIGURATION 11
SACRED HEART
TURLOCK

MICHAEL KELLEY
CONFIGURATION Il
OUR LADY OF ASSUMPTION
TURLOCK

INTERNSHIP
ST. ANTHONY'S
N
7 MANTECA

JACOB HARKER IS GOD CALLING YOU?
PROPAEDEUTIC YEAR YOU CAN BE OUR NEXT

JOSEPH WISE
PROPAEDEUTIC YEAR

JOSUE MONTOYA
CONFIGURATION |

ALL SAINTS ST. ANNE'S ST. JOSEPH SEMINARIAN
TURLOCK Loobi G E MODESTO CONTACT us!
=]
%
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DIOCESE OF STOCKTON

t WWW.STOCKTONDIOCESE.ORG/VOCATIONS
4 VOCATIONS@STOCKTONDIOCESE.ORG

MOST REV. MYRON J. COTTA ~ (209) 546-7620
BISHOP OF STOCKTON

e

FR. CESAR MARTINEZ
DIRECTOR OF VOCATIONS

Michael Kelley, seminarista da nossa pardquia, estara
servindo na Pardquia de Santo Estanislau, em Modesto,
até Dezembro de 2026. Formado pela Central Catholic
High School, pela UC Berkeley e pelo programa ECHO da
Notre Michael

chamamento de Deus ao sacerdédcio a fortalecer-se por

Universidade de Dame, sentiu o
meio da oracido, do estudo e do servico. O seu conselho

para aqueles discernindo a sua vocagio é:
“Sigam o Espirito Santo. Sabereis que ¢ Ele pela paz que
Ele traz— mesmo no meio do medo e da incerteza”.

Para mais informagdes, consulte o site da Diocese: https://

stocktondiocese.org/meet-our-seminarians
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WHERE ARE YOU GOING?

DISCERNMENT RETREAT
BOYS (AGES 13 - 17)

Quo Vadis is a camp for young Catholic men to deepen their
faith and see God's call in their lives.

The Quo Vadis retreat is a camp led by priests and seminarians.
Lunch will be provided.

* Mass & Prayer
e Small Group Discussion

¢ Sports & Games (Volleyball & Soccer - make sure to bring
extra tennis shoes and soccer cleats:)

WHEN & WHERE:

Tuesday, June 30th from 9 am -5 pm
Our Lady of the Assumption

2602 S. Walnut Rd. Turlock, CA 95380

HAVE QUESTIONS?
Contact Fr. Cesar Martinez at (209) 546-7620
or yocations@stocktondiocese.org

®©

Scan the QR Code to register today
or click here!

®
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WHERE ARE YOU GOING?

DISCERNMENT RETREAT
MEN (AGES 18-35)

Quo Vadis is a camp for young Catholic men to deepen their
faith and see God's call in their lives.

The Quo Vadis retreat is a camp led by priests and seminarians.
Lunch will be provided:

® Mass & Prayer
* Small Group Discussion

* Sports & Games (Volleyball 8 Soccer - make sure to bring
extra tennis shoes and soccer cleats.)
WHEN & WHERE:
Wednesday July 1st from 9 am = 5 pm
Our Lady of the Assumption
2602 S. Walnut Rd. Turlock, CA 95380

HAVE QUESTIONS?
Contact Fr. Cesar Martinez at (209) 546-7620

or vocations@stocktondiocese:ore
Scan the QR Code to register today,



https://stocktondiocese.org/meet-our-seminarians?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExYWIxczJaeGNXQ3M4dGVJNHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR7ynFgcUYA-b1piGU2HzUserPYLhfE9qWJTv4VYVvzzhMBRIOzR-dL4HFx0vg_aem_N446k65cLZKPzZQGCim2HQ
https://stocktondiocese.org/meet-our-seminarians?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExYWIxczJaeGNXQ3M4dGVJNHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR7ynFgcUYA-b1piGU2HzUserPYLhfE9qWJTv4VYVvzzhMBRIOzR-dL4HFx0vg_aem_N446k65cLZKPzZQGCim2HQ

Escola Jorge de Sena

Estamos aceitando formularios de inscri¢do para aulas de
lingua e cultura portuguesa para o préximo ano letivo.
As aulas comecam no dia 5 de Outubro deste ano e
terminam em 29 de Mar¢o de 2027 e serdo no saldo de
Nossa Senhora da Assungdo em Turlock. Estd aberto
para alunos do jardim infantil (kindergarten), 1* a 82
classe, ensino secundario (high school), e adultos. Por
favor envie uma mensagem de email para a
Coordenadora MaryBorba7@gmail.com para obter um

formulério de inscrigéo.

ARMEE Presents:

MINISTRIES

“THE DOMINICAN
THIRD ORDER,

& THE LEGACY OF
SAINT CATHERINE
OF SIENA"

(f‘*‘ﬂ

Monday, June 15, 2026
7:00 PM
™ Our Lady of the Assumption
Catholic Church

ARMEE MINISTREES PRESENTS \

A BIDE IN M E
— . SR
A Marriage Retreat jor
Married. & Engaged. Couples
|

—— SAVE THE DATE ——
SATURDAY, SEPTEMBER 19" 2026

\
[
|
|
Our Lady of the Assumption ?
Catholic Church

|
\
1
|
|
|
|
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more details coming soon

Grupo Folclérico de C

Os ensaios dos grupos folcléricos das
criangas para a Festa de agosto serdo as
segundas e quartas das 6,30 as 7,30 da
tarde no recinto atrds da primeira

igreja. As criangas devem ter pelo

menos 4 anos. O primeiro dia de

ensaios serd na segunda-feira, dia 29 de

junho. Para a matricula, devem utilizar o c6dgo QR a direita.

E importante que a criangas participem desde o inicio, embora
sabemos que familias terdo dias de férias. Quando néo estiverem em
térias, necessitamos que as criangas nio faltem aos ensaios.

A participagao em grupos folcléricos ndo sé transmite a cultura
portuguesa, como desenvolve as capacidades fisicas das criangas e é
gratis. Pedimos que registem esta semana para “Flocknote” usando
a maquina fotografica do telefone centrando no codigo QR a

direita. Aparecerd uma caixinha em amarelo com

“Flocknote.” Basta tocar e imediatamente abre uma

I.: .=|' -

LA

forma simples para completar. Se necessitar mais

informagdes, pode contatar Mary Borba, 209 581-1942.
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Oremdsqasi

Senhor Deus, necessitamos a Vossa divina intervengdo
em nossas vidas. Ansiamos que a Vossa santa presen¢a
fortalega os nossos corpos, e que os Vossos bragos
envolvam as nossas mentes trazendo alivio a esta dor
que nos aflige. Ndo cederemos sob a pressio e, quando
chegar um novo dia, o nosso corpo sarado serd
testemunho vivo do Vosso imenso poder. Obrigado,

Vossa santidade, por tal atengdo para connosco, e, em

nome de Cristo, Amen.

Jesuina Teixeira
Teresa Xavier
Lurdes Toledo
Fatima Linhares
Frank Linhares
Jodo Parreira
Serafina Jordao
Maggie Azevedo Barker
Cecilia Pires
George Azevedo
Norberta Aquino
Evangelina Nunes
Jodo Machado
Lucia Bogacki

Joey Pacheco

Tendes algum membro da vossa familia que ndo pode sair
de casa e necessita a Sagrada Comunhéo ou ora¢do?
Por favor, ligue para (209) 634-2222.

Manuel Soares
Shirley Vierra
Jessica Mora

Maria Pascoal

José Pascoal

Marie Rose-Watkins
Angela Agueda
Natélia Azevedo
Barbara J. Daniel
Julianne Rosa
Eleutério Soares
Frances Couto

Jodo Clemente Lopes
Manuel Mattos

OremdRqualngemel)

Dai-lhes, Senhor, o eterno descanso, entre o esplendor da

Luz Perpétua. Que as suas almas descansem em paz. Amen.

Laurinda DeMelo
Maria Alvarina Sousa
Emmanuel de Sousa Moniz
Eric Dompeling
Anténio Nunes Amaral
Laurence Costa
Russel Wright

Steve Sperry

Alfredo Parreira
Tiberio Azevedo
John Silva

William Paul Batt
Maria R. Cardoso
Donald Mello

Anne Marie Walker
Maria Emilia Nunes
Celeste Drumonde
John Verissimo
Bruno Parreira
Manuel Dutra

Maria Judite Jordao

Margarida Reis

Antonio Alves

Tito Rebelo

José Nelson de Sousa
Maria Fernanda Azevedo
Angelina Vieira

Tom McGuire

Brityn Butrick

Barry Matthews

Antonio Faustino Fontes
Ronald Jones

Sherrill Gomes

Joseph Pierce

Zilda Morais

Jodo Medeiros

Maria Filomena Sousa
Joe I. Silva

Maria de Lourdes Ormonde
Maria Mercés Nunes
Manuel Jorge Morris
Carla Sanchez Vargas

Inten¢des de Missa

mgg « Segunda-Feira, June/Junho 15

9:00 AM - Portugués
+ Angelina Vieira — do Grupo de Oragdo Divina

Misericérdia

Tuesday e Terca-Feira June/Junho 16
9:00 AM - Portugués
+ Luis Nunes - do afilhado Tony Batista

Wednesday « Quarta-Feira, June/Junho 17
6:00 PM - English

Int. of Maria de Lurdes and David Silveira, on
their birthdays — from husband and father

Thursday e Quinta-Feira, June/Junho 18

9:00 AM - Portugués

Int. dos filhos e netos de José e Maria das Neves
Brasil

Friday e Sexta-Feira, June/Junho 19
9:00 AM - Portugués
Int. de Pe. Manuel Fontes Sousa — da familia Luis

Saturday e Sdbado, June/Junho 20
5:30 PM - English
t Antonio & Serafina Teixeira — from family

Sunday « Domingo, June/Junho 21

9:30 AM - English

+ Adelino Toledo - from wife and daughters
1 Albert Hinkle — from Ann Cabral

+ Antdnio & Maria Amélia Bettencourt - from

family

te:FFalecidos™
farflily

+ Diane Lopes and her aunts and uncles — from

mom & dad

+ Diane Marie Silva — from husband Michael and

daughters

t Francisco Luis - from wife & daughter Orlanda

& Michelle

+ Frank & Albina Lopes - from family

t Joe L Silva — from the Avila family

t Joe Pierce — from the Nunes family

+ John M. Silva - from wife, children & grand-

children

t José & Maria Oliveira - from Susy Gomes

+ José e Maria G. Rosa — from family

t Joseph Pierce — from family

+ Manuel Lima - from the OLA Knights

+ Natalia Neves, Eugénia & Emidio Soares and

Manuel Neves - from family

For the conversion of Arlene Cardoso, on her

birthday - from Kevin Alves

11:15 AM - Portugués

+ Almas do Purgatorio especialmente as que

sofrem mais — de Jodo e Margarida Vitorino

t Alvaro e Arminda Rocha - de Evangelina e

+

—+ -+ —+ —+ e |

-+ o =+ =

B S

-+ = =+ =

- English




